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KOMPETENTINGŲ TEISMŲ IR INSTITUCIJŲ PAIEŠKA

Ši paieškos priemonė jums padės nustatyti, į kokių teismų arba institucijų kompetencijos sritį patenka konkretus
Europos teisės aktas. Atkreipiame jūsų dėmesį į tai, kad nors buvo padaryta viskas stengiantis užtikrinti rezultatų
tikslumą, vis dėlto gali pasitaikyti išimtinių atvejų, kai kompetencijos nustatyti nepavyks.

1. Ištaisymo ir panaikinimo tvarka (10 str. 2 dalis)

Ištaisymo tvarka: ištaisymas pagal Civilinio proceso kodekso 350 straipsnį kartu su Civilinio proceso kodekso 361
straipsniu.

350 straipsnio 1 paragrafas. Teismas ex officio gali ištaisyti bet kokius sprendime esančius netikslumus, rašymo,
skaičiavimo ar kitas akivaizdžias klaidas.

2 paragrafas. Pastaba apie ištaisymą pateikiama pirminiame teismo sprendime, o šalių prašymu – ir šalims
pateiktose ištraukose. Kitos kopijos ir išrašai turi būti išdėstomi taip, kad būtų įtraukti pataisymai.

3 paragrafas. Jeigu byla nagrinėjama antrosios instancijos teisme, šis teismas taip pat gali savo iniciatyva
ištaisyti pirmosios instancijos teismo sprendimą.

Sutarties atsisakymo procedūra pagal Civilinio proceso kodekso 795 straipsnio 4 dalį.

795 straipsnio 4 dalies 1 paragrafas Jeigu nustatoma, kad yra pagrindas panaikinti Europos vykdomojo rašto
pažymėjimą, numatytą Reglamente Nr. 805/2004, jį išdavęs teismas skolininko prašymu jį panaikina.

2 paragrafas Prašymas pateikiamas per vieną mėnesį nuo dienos, kai skolininkui buvo įteiktas sprendimas
išduoti pažymėjimą.

3 paragrafas Jeigu prašymas parengtas ne pagal Reglamente Nr. 805/2004 nustatytą formą, jis turi atitikti
procesinio dokumento sąlygas ir nurodyti prašymą pagrindžiančias aplinkybes.

4 paragrafas Teismas, prieš panaikindamas sprendimą, išklauso kreditorių.

5 paragrafas Sprendimą panaikinti Europos vykdomojo rašto pažymėjimą galima apskųsti apeliacine tvarka.

Už prašymą panaikinti Europos vykdomojo rašto pažymėjimą imamas 50 PLN mokestis.

361 straipsnis. Nuostatos dėl teismo sprendimų taikomos mutatis mutandis, išskyrus atvejus, kai Kodekse
numatyta kitaip.

13 straipsnio 2 paragrafas Jei konkrečiose nuostatose nenumatyta kitaip, su procesu susijusios nuostatos
taikomos mutatis mutandis kitų rūšių procesams, kuriuos reglamentuoja šis kodeksas.

https://e-justice.europa.eu/home_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/european-enforcement-order_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/european-enforcement-order_lt


2

Europos vykdomojo rašto pažymos išduodamos teismo sprendimo forma Civilinio proceso kodekso 795 straipsnio
1 dalyje nustatyta tvarka.

2. Peržiūrėjimo tvarka (19 str. 1 dalis)

Kontrolės procedūra apeliacinio skundo teikimo termino prates̨imas pagal Civilinio proceso kodekso 168–172
straipsnius.

168 straipsnis, § 1 Jei šalis ne dėl savo kaltės neatliko veiksmu ̨per nurodyta ̨termina,̨ teismas jos prašymu
termina ̨prates̨ia. Teismas sprendima ̨gali priimti uždarame posėdyje.

§ 2. Galimybė pasinaudoti gynimo priemone neteikiama, jei dėl termino nesilaikymo šaliai nekyla nepalankiu ̨
pasekmiu.̨

169 straipsnis, § 1 Prašymas prates̨ti termina,̨ pateikiamas teismui, kuriame turi būti nagrinėjamas ieškinys, per
savaite ̨nuo tos dienos, kai išnyksta priežastis, dėl kurios nebuvo laikomasi termino.

169 straipsnis, § 2 Siame prašyme turi būti išdėstytos ji ̨pagrindžiancǐos aplinkybės.

169 straipsnis, § 3 Pateikus prašyma,̨ šalis turėtu ̨imtis procesiniu ̨veiksmu.̨

169 straipsnis, § 4 Praėjus vieniems metams po termino pabaigos, terminas gali būti prates̨iamas tik išimtinėmis
aplinkybėmis.

172 straipsnis. Dėl prašymo prates̨ti termina ̨pateikimo nesustabdomas bylos nagrinėjimas ar sprendimo
vykdymas. Tacǐau teismas, atsižvelgdamas i ̨aplinkybes, gali sustabdyti procesa ̨arba teismo sprendimo
vykdyma.̨ Jeigu prašymas patenkinamas, teismas gali nedelsdamas pradėti nagrinėti byla.̨

3. Priimtinos kalbos (20 str. 2 dalies c punktas)

Pagal reglamento 20 straipsnio 2 dalies c punktą priimtinos kalbos: lenkų kalba.

4. Institucijos, paskirtos patvirtinti autentiškus dokumentus (25 str.)

Reglamento 25 straipsnyje nurodytos institucijos: apylinkių teismai (sądy rejonowe); kompetentingas teismas yra
apylinkės teismas, kurio jurisdikcijai priklausančioje teritorijoje buvo sudarytas autentiškas dokumentas.

Paskutinis naujinimas: 07/01/2025

Šio puslapio turinį nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybės narės. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. Į
kompetentingos nacionalinės institucijos originale įvestus pakeitimus vertimuose gali būti neatsižvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybės ar teisinių įsipareigojimų už šiame dokumente pateiktą ar nurodomą informaciją ar duomenis.
Daugiau informacijos apie už šį puslapį atsakingos valstybės narės autorių teisių taisykles rasite puslapyje „Teisinė
informacija“.


